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POJIb AJIOT'U3MA B JIMTEPATYPHbBIX ITAPOJUAX C. TUKOKA

CrnocoOHOCTh CMESTBhCS HaJl CO00M — OHO M3 NPHUCYILUX TOJBKO YEIOBEKY
cBOMCTB. [1o3TOMY Tak MOMyJsipHO C JIABHUX BPEMEH BHICMEHBAHUE YCTOSBIIMXCS
00pas1oB, NPUHATHIX HOPM B UCKYCCTBE U JINTEPATYpE.

OpauM u3 aBTOpoB XX BEKa, B TBOPUECTBE KOTOPOTO 3HAYUTEIBHOE MECTO
yaensuioch napoauu, Hapsiny ¢ K. Hanexkom u Obut CtuBen Jlukok (1869 — 1944).
OcCTpoyMHBI paccKa3zyuK, 3aMEYaTellbHbIII MacTep KOMHYECKHMX CHUTyalluid |
XapaKTepOB, OH 3aBOEBAJI IIMPOKYIO MOIMYJSPHOCTh HE TOJIBKO y ce0sl HA POAMHE, B
Kanaze, HO ¥ B ApyruX aHIJIOS3bIYHBIX CTPaHAX.

K coxanenuto, Ha pycCKOM sI3bIKE ObUI BBIMYIIEH TOJBKO OJUH COOPHHK €ro
npousBeneHuii (1967), cocTaBieHHBbII U3 M30paHHBIX PACCKAa30B Pa3HBIX JIET,
KOTOPBIN TieperevarhiBajicsi 0e3 Kakux-moo m3menenuit B 1991 u 2001 romax. B
ATy KHUTY BOIIUIM B TOM 4Hciie U yeTbipe pacckaza C. JIukoka, B3ATbIe U3 COOpHUKA
napoauii «Nonsense Novels», B KOTOpOM aBTOp MOJIBEPT KPUTUKE MHOTUE MOIHbBIE
TEMBI U >KaHPbI TOU ATIOXH.

BaxneWmmM ycioBHEM CYIIECTBOBAHMS JKaHPA JIMTEPATYPHOU IAPOIUU
ABJISICTCSL  TIOJMBAJIEHTHOCTh MAPOJWMHOIO TEKCTa, €ro WHTEPTEKCTyallbHas
3aBUCUMOCTb OT OOBEKTa MapOIMpPOBAaHUs, TOCKOJbKY 3a TEPBBIM IUIAHOM
(coOCTBEHHO Tapojueil) BCErja CYIIECTBYET CKPBITHIM BTOpPOM IUIaH (OOBEKT).
Bropoli miiaH BeICTpauBaeTcsi B CO3HAHUM YUTATENEN C PA3HOM CTENEHBIO MOJTHOTHI
— B 3aBUCHUMOCTH OT CTENEHW 3PYIUIUU U YPOBHS HPOHUKO-FOMOPUCTHUYECKON
HUHTYHUITAM.

JIByruiaHOBasi Ipyposia NapoJuK KaK HENPEMEHHOE YCJOBUE CYILECTBOBAaHMS
TOro XaHpa BrepBble Obula wuccienaoBaHa FO.H. TomsHOBRIM:  «Ilaponus
CYIIECTBYET MOCTOJIbKY, MOCKOJIbKY CKBO3b NPOM3BEICHHE MPOCBEUMBAET BTOPOM
IUIaH, apOAUPYEMBIl; YEM YK€, OIPEICIICHHEE, OrPAaHUYEHHEE 3TOT BTOPOM IUIaH,
yeM OoJiee BCE€ JETald TPOU3BEACHUS HOCAT JBOWHOW OTTEHOK, TEM CUIJIbHEE
napoauiHocThy [3, . 212].

NHuTeprekcTyanbHas CBs3b € MapOAUPYEMBIMH IIPOU3BEACHUSMH B IAPOJUITHOM
muksie «Nonsense Novelsy C. JIukoka Bcerzia B TOM WM WHON Mepe aHOHCHPOBaHA
BBIHECEHUEM B CWIbHYIO TMO3UIMI0 Hayajla aUIMTEPAlMOHHOIO Ha3BaHMS
(«Maddened by Mystery: or, The Defective Detective», «Guido the Gimlet of
Ghent», «Gertrude the Governess: or, Simple Seventeen», «Soaked in Seaweed: or,
Upset in the Oceany), 4To UMEET KOJOBOE 3HAYECHHUE, 33/1aBasi YUTATENIO CHOCOO
BOCIIPHATHS BCErO Mpou3BeneHUs. [10IMBaIeHTHOCT HEKOTOPBIX MApoIuil aBTOpa
YCUJIMBAETCS HAIMYUEM TOA3arOJIOBKOB «PBILAPCKUN POMaH» WM «CTapUHHBIN
MOPCKOM paccKasy.
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Jlnst peanu3anyy MOJUBAJICHTHOCTH W BBIpAKEHUS KoMudeckoro 3¢ddekra B
JUTEPATypHOH TMapoauyd OOBIYHO HCIIONB3YEeTCS KOMOHWHAIMS — JOCTaTOYHO
CTaHIAPTHBIX TIPUEMOB (MPOHUS, KadamOyp, aHTu(dpazuc, rurnepOona, TPoTecK),
KOTOpbIE OOBEAMHEHBI B IIEJIOCTHBIA aHCAMOJb MPUHIUIIOM XYJOXECTBEHHOTO
MPEyBETMUCHHUS.

Tolt xe uenu mnpeyBeNUYeHus, MapOJAMPOBAHUS TUIMYHBIX YEPT TOTO WU
WHOTO JIUTEpaTypHOro MmabjioHa CIY)KUT W TIPUEM ajlorvM3Ma, BO MHOT'OM
OTIPENCISIONMKA  CIIeM(UKY JHMKOKOBCKOH MaHepbl. B KOMITO3UITMOHHYIO
CTPYKTYPY TPOU3BEICHUSI aBTOP BBOAMT COBEPIICHHO HEOXKUAAHHYIO ACTallb WU
CUTYaIlIO, KOTOPhIE HAXOASTCS B OYEBUIAHOM IMPOTHBOPEUHH C TPAIUITMOHHBIMHU
NPE/ICTaBICHUSMU O PA3BUTHH CIOXKETA.

BoT kak BBIITSIAT KyJIBMUHAIMOHHBIA MOMEHT B MAapOAWM HA PHILAPCKHUN
poman «Guido the Gimlet of Ghent». I'Buno u M3omnpaa, nonoOuBIme aIpyr apyra
3209HO (TI0 «MMEHH, HAYEPTAaHHOM YTJIEM Ha 3a00pe», U IO IIHTY, «BUCEBIIEMY Ha
BEPEBKE ISl CYIIKU OCNbs») M XPAHUBIIHE TOPTPETHI APYT APYyra, HAKOHEI-TO
BCTpeTWINCh: For a moment the lovers looked into each other's faces. Then with
their countenances distraught with agony they fell swooning in different directions.
There had been a mistake! Guido was not Guido, and Isolde was not Isolde. They
were wrong about the miniatures. Each of them was a picture of somebody else.

He menee xapakrepen smuiior mapoauu «Gertrude the Governess: or, Simple
Seventeen»: Gertrude and Ronald were wed. Their happiness was complete. Need
we say more? Yes, only this. The Earl was killed in the hunting-field a few days
after. The Countess was struck by lightning. The two children fell down a well.
Thus the happiness of Gertrude and Ronald was complete.

Anorm3M peanu3yercsl THcaTelieM W Ha JIGKCHYECKOM YpPOBHE, pa3pylias
JIOTHYECKUE ¥ TIPUYUHHBIE CBSI3H TEKCTA.

Tak, karuran TproM cypoBo, Kak ¥ TI0A00aeT MOPSIKY, OTJIAeT KOMAH/IbI TIepe]]
otuibiTHeM cynHa («Soaked in Seaweed: or, Upset in the Oceany). U nanee, BMecTo
OXHAEMOT0 TPO3HOTO OKPHKa, CIeAyeT oOpallleHHe, YMECTHOE pa3Be UYTO B yCTax
KJIacCHOM nambl: Now, then, don't over-exert yourselves, gentlemen. Remember,
please, that we have plenty of time. Keep out of the sun as much as you can.

B 3TOM  «cTapuHHOM  MOpPCKOM  paccKasze»  aBTOp  OOBITPHIBAET
MEPEHACBIIIEHHOCTh TAaKOTO0 POjia MPOU3BEACHUH CIEIUATbHOM TEPMHUHOJIOTUEH
(6ywnpum, wnueamol, 2aghens), MPU3BAHHOW CO3/1aBaTh KOJIOPHT, U BEICMEHBACT €€
OecCMbICIIEHHOCTh Juisg uurtatens. Hampumep, kanurtan TproM BbIXOOUT U3
Hakmoy3a (SIUK 7SI CyJI0OBOTO KOMIIaca) W MPOTSATHUBACT PYKY TJIIABHOMY T'epOIO
yepe3 eaxabopm (BEpXHSS YacTh KOPMOBOW OKOHEYHOCTH CyaHA). UToObI
HATOJIKHYTh YMTATEIIs HA BO3MOKHOE HECOOTBETCTBUE 3HAYCHUSI MOPCKOT'O TEpMUHA
u curyaiu ero ymnotpeOnenus, C.JIMKOK wucmoib3yeT W Ooliee MPHUBBIYHYIO
MOPCKYIO JIEKCUKY B HEO)KUJJTAHHOM KOHTEKCTe: Men were busy nailing up the masts,
... and pouring hot tar down the companion-way.



Kak m3BecTHO, CTHIIH PHIIIAPCKOTO pOMaHa MpearoaracT OOWiIre CpaBHEHUN 1
AMMUTETOB, MOAYEPKUBAIOIINX TOCTOMHCTBA repoeB. B cBoelt mapomun «Guido the
Gimlet of Ghent» nmns omumcanust tnmaBHoi repounu C. JIMKOK wHCHONB3yeT
OKKa3MOHAJILHBIC AJIOTUYHBIE CPAaBHEHWS, 4YTO CHIDKACT TMpPEACTaBICHUE O
MPEKPacHON JaMe CepAra 0 YPOBHS TPaBECTHH (M3JIOKEHHUE BHICOKOTO TPEaAMETa
HUBKUM CTuIeM): She was as graceful as a meridian of longitude. Her body seemed
almost too frail for motion. On her head she bore a sugar-loaf hat shaped like an
extinguisher.

AJIOTH3M NTUKTYET MBW)KEHHE PEUH TO CIydalHbIM acconmanusMm. OIHako, B
HEKOTOPBIX CITyYasX HEIENOCTh MOXKET OBITh 3aMedeHa TOJHKO BHUMATEIHHBIM
yurareneM: ...while about her waist a stomacher of point lace ended in the ruffled
farthingale at her throat. (Farthingale — 310 mupokas 100ka Ha TOHKUX CTaJIbHBIX
o0pyuax.)

B nmapoauu Ha centumenTanbHBIA poMaH «Gertrude the Governess: or, Simple
Seventeeny BCTpeUaeTcs ajlorH3M, B KOTOPOM aBTOP COIMOCTABJISIET MOMEHTHI, HE
3aKJIrovarole B cedbe Hu4ero ooiero: At times in her presence he would fall,
especially after dinner, into a fit of profound subtraction. Jlexcema subtraction
(BBIYMTAHKE) HE UMEET HUKAKOTO OTHOIICHUS K JAHHOW CUTYaIlH, TOAYEPKUBAET
HApOYHUTOCTh, NMAa)OCHOCTh YyBCTB T€POCB. B 3TOM ke MpOW3BEACHNN BCTPEYaeTCs
JBYXKOMIIOHEHTHBIN anormm: After he had left, Gertrude had found her aunt in a
syncope from which she passed into an apostrophe and never recovered. Y MeCcTHBIN
MEIUITMHCKUN TEPMUH Syncope (00MOPOK) CMEHSIETCS JIMHTBUCTHYECKUM TEPMUHOM
apostrophe (3Ha4OK B BHWJIE 3aliTOW HaJ CTPOKOH, 3aMEHSIOUINI OIMYyIICHHYIO
[JIACHYIO).

Hapymas cemaHTHUYECKYIO, JIGKCUYECKYIO, ¥ KOMIIO3UIIMOHHYIO JIOTUYHOCTh U
MOCIIEZI0BAaTEIIbHOCTD  XYyJOKEeCTBEHHOro Tekcra, C. JIMKOK THIepOOIm3upyeT Hu
JOBOJIUT JI0 a0Cyplia HApOYUTOCTh HEKOTOPBIX JIUTEPATYPHBIX MPUEMOB. Takum
00pa3oM, HCIOJB30BaHUE aJTOTU3Ma COOTBETCTBYET TMPHHIIUITY XYyI0KECTBEHHOTO
NPEYBEIIMUCHHS, KOTOPOMY TIOMYMHEHBI TIPUEMBI BBIPAKCHUS KOMHYECKOTO
a¢dexTa B TUTepaTypHOI Mapoanu.
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